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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETAR PARA REFERÉNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
RO_IMPORTANT, PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚĂ VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
PL_WAŻNE, PRZECHOWAJ DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZŁOŚCI: PRZECZYTAJ UWAŻNIE.
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NOTEEN_Do not confuse similar screws.
FR_Ne confonds pas les vis qui se ressemblent. 
DE_Verwechsle keine ähnlichen Schrauben. 
ES_No confundas los tornillos que se parecen. 
PT_Não confundas parafusos parecidos. 
IT_Non confondere viti simili. 

RO_Nu confundați șuruburile similare. 
PL_Nie pomyl podobnych śrub.
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EN_Install the planter box on the long end support.
FR_Installez le bac à plantes sur le support d'extrémité long.
ES_Instale la jardinera en el soporte del extremo largo.
PT_Instale o vaso de plantas no suporte da extremidade longa.
DE_Montieren Sie den Pflanzkasten auf der langen Endstütze.
IT_ Installare il fioriere sul supporto terminale lungo.
RO_ Instalați ghiveciul pe suportul de capăt lung.
PL_ Zamontuj skrzynkę na rośliny na długiej podporze końcowej.
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